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Bezpeénostni predpisy

Vysvétleni va-
rovnych upo-
zornéni a bez-
peénostnich po-
kynt

VSeobecné infor-
mace

Varovné upozornéni a bezpe&nostni pokyny v tomto navodu maji za cil chranit
osoby pfed moznym zranénim a vyrobek pred poskozenim.

A NEBEZPEGI!

Oznacuje bezprostiedné nebezpeénou situaci
Pokud se ji nevyhnete, méla by za nasledek vazna zranéni nebo smrt.
» Akeni krok k odvréceni situace

/\ VAROVANI!

Oznacuje potencialné nebezpeénou situaci
Pokud se ji nevyhnete, mlze mit za nasledek smrt nebo vazna zranéni.
» Akeni krok k odvraceni situace

/\ POZOR!

Oznadéuje potencialné nebezpeénou situaci
Pokud se ji nevyhnete, mlze mit za nasledek lehka nebo stfedné tézka zranéni.
» Akeni krok k odvraceni situace

- UPOZORNENT!

Oznacuje zhorseni kvality pracovnich vysledkl a/nebo poskozeni zafizeni a
soucasti

Varovna upozornéni a bezpecnostni pokyny jsou nedilnou soucasti tohoto ndvodu
a musi byt vzdy dodrzovany, aby bylo zajisténo bezpelné a spravneé pouzivani
vyrobku.

PFistroj je vyroben podle souc¢asného stavu techniky a v souladu s uznavanymi
bezpe&nostnimi predpisy. Pfesto pfi neodborné obsluze nebo nespravnéem pouziti
hrozi nebezpedi, které se tyka

- ohrozeni zdravi a Zivota obsluhy nebo dalSich osob,

- poskozeni pfistroje a jiného majetku provozovatele,

- zhorseni efektivnosti prace s pfistrojem.

VS8echny osoby, které pristroj uvadéji do provozu, obsluhuji, oSetruji a udrzuji, musi

- mit odpovidajici kvalifikaci,

- mit znalosti o automatizovaném svarovani a

- kompletné precist a presné dodrzovat veskeré pokyny uvedené v tomto navo-
du k obsluze a v navodech k obsluze systémovych komponent.

Navod k obsluze pfechovavejte vzdy na misté, kde se s pfistrojem pracuje. Kromé
tohoto navodu k obsluze je nezbytné dodrzovat pFislusné vSeobecné platné
i mistni predpisy tykajici se prevence uUrazl a ochrany zivotniho prostredi.



Predpisové
pouziti

Okolni podminky

Povinnosti pro-
vozovatele

V8echny popisy na pfistroji, které se tykaji bezpe&nosti provozu, je tfeba
- udrzovat v Citelném stavu,

- neposkozovat,

- neodstranovat,

- nezakryvat, nepfelepovat ani nezabarvovat.

Umisténi bezpe&nostnich a vystraznych upozornéni na pristroji je popsano v kapi-
tole ,VSeobecné informace"” navodu k obsluze vaseho pristroje.

Jakeékoli zavady, které by mohly narusit bezpe&ny provoz pfistroje, musi byt od-
stranény pred jeho uvedenim do provozu.

Jde o vasi bezpeénost!

Cistici frézka je uréena vyhradné pro mechanické &isténi robotovych svarovacich
horakl Fronius v automatizovaném provozu. Jakékoli jiné a tento rdmec presa-
hujici pouziti se nepovazuje za predpisové.

K predpisovému pouziti patfi rovnéz:

- Peclivé prec¢teni tohoto navodu k obsluze.

- Dodrzovani veskerych pokynl a bezpec¢nostnich predpist obsazenych v tom-
to navodu k obsluze.

- Dodrzovaniinspekénich intervalll a provadéni véech udrzbarskych praci.

Pristroj je ur¢en pro pouziti v pramyslovém a komerénim prostredi.

Provozovani nebo ulozeni pfistroje v podminkach, které vyboduji z ddle uvedenych
mezi, se povazuje za nepredpisove.

Teplotni rozmezi okolniho vzduchu:
- pfiprovozu: 0 °C az +40 °C (32 °F az 104 °F)
- pfiprepravé a skladovani: -25 °C az +55 °C (-13 °F az 131 °F)

Relativni vihkost vzduchu:
- do 50 % pti 40 °C (104 °F)
- do 90 % pfi20 °C (68 °F)

Okolni vzduch: nesmi obsahovat prach, kyseliny, korozivni plyny ¢i latky apod.

Nadmotska vyska: do 2000 m (6500 ft)

Provozovatel se zavazuje, ze s pristrojem budou pracovat pouze osoby, které

- jsou seznameny se zakladnimi pfedpisy tykajicimi se pracovni bezpe&nosti a
predchazeni Urazim a jsou zaskoleny v zachéazeni s pristrojem,

- precCetly tento navod k obsluze, zvlasteé kapitolu ,,Bezpecnostni predpisy”, po-
rozumely vdemu a stvrdily toto svym podpisem,

- jsou vySkoleny v souladu s pozadavky na vysledky prace.

V pravidelnych intervalech je tfeba ovérovat, zda pracovni ¢innost personalu od-
povida zasadam bezpecnosti prace.



Povinnosti pra-
covnik

Mista, kde hrozi
zvlastni nebez-
peci

Vlastni ochrana
a ochrana jinych
osob

V8echny osoby, které jsou povéfeny pracovat s timto pfistrojem, jsou povinny pfed

zahajenim prace

- dodrzet v8echny zakladni pfedpisy o bezped&nosti prace a pfedchéazeni
Urazdm,

- precist si tento navod k obsluze, zvlasteé kapitolu ,,Bezpe€nostni predpisy” a
stvrdit svym podpisem, ze vSemu nalezité porozumély a Zze budou pokyny do-
drzovat.

Pred opusténim pracovisté je zapotrebi udinit takova opatreni, aby nedoslo v
nepfritomnosti povéreného pracovnika k ujmé na zdravi ani k vécnym skodam.

Pristroj musi byt vzdy za¢lenén do nadfazeného bezpecnostniho systému v
jisténé oblasti.

Nezdrzujte se v pracovni oblasti robota.

Pokud je zapotrebi provadét v této oblasti pfipravné a udrzbarské prace, zajistéte,
aby

- celé zafizeni bylo po dobu pobytu v této oblasti v klidu

- avypnuto pro ptipad nechténého provozu, napf. z ddvodu chyby tizeni

Pokud ma4 k pristroji pfistup neproskoleny personal, je tfeba po dobu pobytu od-
pojit privod stlaceného vzduchu k pfistroji podle tzv. ,Performance Level d”
smérnice ISO 13849-1.

Kromé tohoto navodu k obsluze je nutné dodrzovat take bezpe&nostni pokyny
vyrobce robota.

Télo, zvl4sté ruce, obliCej a vlasy, stejné jako ¢asti odévu a vesSkeré néradi udrzujte
mimo dosah pohyblivych soucasti, napf.:

- rotujici kartdCové hlavy

- nahoru/doll jedouciho zdvihaciho zafizeni

- TfezacCky dratu

Chrarite ruce, obli¢ej a o¢i pfed poletujicimi ¢aste¢kami (§ponami atd.) a
stlaGenym vzduchem vychazejicim z Cisticich hubic.

Kryty mohou byt otevieny &i odstranény pouze po dobu trvani opravarenskych,
instalacnich a udrzbovych praci.

Béhem provozu
- Zajistéte, aby byly vSechny kryty zaviené a Fadné namontované
- Udrzujte vSechny kryty zaviené

Svarovani doprovazi fada bezpeénostnich rizik. Kromé tohoto navodu k obsluze je
nutné dodrzovat také bezpeénostni pokyny vyrobce celého svarovaciho systému.

V prubéhu prace se svaiovacim pristrojem nepoustéjte do blizkosti svarovaciho

procesu jiné osoby, predevsim déti. Pokud se pfesto nachéazeji v blizkosti dalsi

osoby, je nutno

- poucit je o véech nebezpecich (nebezpedi skiipnuti mechanicky se pohy-
bujicimi dily, nebezpeci poranéni kartacovou hlavou, poletujicimi Sponami
apod., stlatenym vzduchem, odletujicimi jiskrami, nebezped&i oslnéni oblou-
kem, zdravi nebezpeény svarovaci kouf, hlukovéa zatéz, moznost ohrozeni
predstavované proudem ze sitového rozvodu a svafovaciho okruhu atd.),

- datjim k dispozici vhodné ochranné prostredky nebo

- postavit ochranné z4stény, resp. zavésy.



Klasifikace
pFistroji podle
EMC

Opatieni EMC

Opatieni EMF

Pristroje emisni tfidy A:

- Jsou urcéeny pouze pro pouziti v primyslovych oblastech.

- Vjinych oblastech mohou zplsobovat problémy souvisejici s vedenim a
zarenim.

Pristroje emisni tridy B:
- Splauji emisni pozadavky pro obytné a primyslové oblasti. Toto plati také pro
obytné oblasti s pfimym odbérem energie z verejné nizkonapétové site.

Klasifikace pristrojl dle EMC podle vykonového stitku nebo technickych udaja.

Ve zvlastnich pripadech mize i pfes dodrzeni normovanych hrani¢nich hodnot
emisi dojit k ovlivnéni ve vyhrazené oblasti pouziti (napt. v ptipadé, ze jsou v pro-
storu umisténé citlivé pristroje nebo se v blizkosti nachazi radiové a televizni
prijimace).

V pripadé, ze se toto ruSeni vyskytne, je povinnosti provozovatele pFijmout
opatreni, ktera ruSeni odstrani.

Zjistéte, zda nevznikaji néjaké problémy, a provedte ve smyslu ndrodnich a me-
zinarodnich ustanoveni pfezkouSeni a vyhodnoceni odolnosti proti ruseni u téch
zarizeni, ktera se nachazeji v okoli svarovaciho pfistroje:

- bezpecnostni zafizeni

- sitové rozvody, vedeni pro prenos signall a dat

- zarizenivypocetni a telekomunikacni techniky,

- mérici a kalibracni zatizeni

Opatieni, kterymi se zabrani vzniku problémU s elektromagnetickou kompatibili-
tou:
1. Sitové napdjeni
- Pokud se i v pfipadé predpisové provedeného sitového pripojeni vyskytne
elektromagnetické rudeni, pFijméte dodatecna opatteni (napf. pouziti
vhodného typu sitového filtru).
2. Ridici vedeni
- Pouzivejte pokud mozno co nejkratsi.
- Pokladejte tésné vedle sebe (také kvuli zabranéni problémdm s elektro-
magnetickym polem).
- Pokladejte daleko od ostatnich vedeni.
3. Vyrovnani potencialu
4. Stinéni, je-li zapotrebi
- Provedte odstinéni ostatnich zafizeni v okoli
- Provedte odstinéni svarovaci instalace

Elektromagneticka pole mohou zpUsobit skody na zdravi, které nejsou dosud

zname:

- Negativni uginky na zdravi osob pohybujicich se v okoli, napFiklad uzivatele
kardiostimulatord a naslouchadel.

- Uzivatelé kardiostimulator( se musi poradit se svym lékafem, dfive nez se
za¢nou zdrzovat v bezprostfedni blizkosti svafovaciho procesu.

- Z bezpecnostnich dlvodi je tfeba dodrzovat pokud mozno co nejvétsi
vzdalenost mezi svafecimi kabely a hlavou nebo télem svérede.

- Nenoste svéareci kabely a hadicova vedeni pfes ramena a neomotavejte si je
kolem téla.



Bezpecénostni
opatfeni na pra-
covisti a pri
pFepravé

Bezpeénostni
predpisy v
normalnim pro-
vozu

Uvedeni do pro-
vozu, udrzba a
opravy

10

Prevraceni pristroje mUze znamenat ohrozeni zivota! Pristroj umistéte na rovny
pevny a neotfesitelny podklad, pevné jej ukotvéte a zajistéte proti padu.

V prostorach s nebezpedim pozaru a vybuchu plati zvladstni predpisy
- dodrzujte pfislu§na narodni a mezinarodni ustanoveni.

Prostfednictvim vnitropodnikovych smérnic a kontrol zajistéte, aby bylo okoli
pracovisté stéle disté a pfehledné.

Pri preprave pfristroje dbejte na dodrzeni platnych narodnich a mistnich smérnic a
predpist pro predchazeni urazm. To plati zejména pro smérnice, které zajistuji
bezpedénost v oblasti dopravy.

Pfed opétovnym uvedenim pristroje do provozu po pfeprave jej bezpodminecné
vizualné zkontrolujte, zda neni poSkozen. Pokud zjistite jakékoliv poSkozeni, nech-
te je pfed uvedenim do provozu odstranit proSkolenymi servisnimi pracovniky.

Pouzivejte pfistroj pouze tehdy, jsou-li vSechna bezpecnostni zafizeni plné
funkéni. Pokud tato bezpeénostni zafFizeni nejsou zcela funkéni, existuje nebez-
peci

- ohrozeni zdravi a Zivota obsluhy nebo dalSich osob,

- poskozeni pristroje a jiného majetku provozovatele,

- zhorseni efektivnosti prace s pfistrojem.

Pfed uvedenim pFistroje do provozu dejte do pofddku bezpecnostni zafizeni,
ktera nejsou plné funkéni.

Bezpecnostni zafizeni nikdy neobchazejte ani nevyrazujte z funkce.
Pred uvedenim pristroje do provozu se presvédcte, ze nemUzete nikoho ohrozit.

Nejméné jednou tydné prohlédnéte pristroj, zda nevykazuje vnéjsi viditelna
poskozeni, a pfezkousejte funkénost bezpe&nostnich zafizeni.

- Pouzivejte pouze vhodné originalni délici médium vyrobce.

- Pfi manipulaci s délicim médiem respektujte informace uvedené v bez-
pecnostnim datovém listu déliciho média. Bezpe&nostni datovy list chladiciho
meédia ziskéte v servisnim stredisku, pFip. na domovské strance vyrobce.

- Nemichejte délici médium vyrobce s jinymi délicimi médii.

- Dojde-li pti pouziti jiného déliciho média k jakékoliv Skodég, vyrobce zde
neprebirad zaruku a vSechny ostatni zaru¢ni naroky zanikaji.

- Po skonceni upotrebitelnosti déliciho média jej odborné zlikvidujte v souladu
s harodnimi a mezindrodnimi predpisy.

U dild pochézejicich od cizich vyrobcl nelze zarucit, ze jsou navrzeny a vyrobeny

tak, aby vyhovély bezpecnostnim a provoznim narokim.

- Pouzivejte pouze originalni nahradni a spotfebni dily (plati i pro normalizo-
vané soudasti).

- Bez svoleni vyrobce neprovadéjte na pristroji zddné zmény, vestavby ani pres-
tavby.

- Soucasti, které vykazuji néjakou vadu, ihned vyménte.

-V objednavkach uvadéjte presny nazey, ¢islo podle seznamu nahradnich dill
a sériove Cislo pristroje.

Srouby plasté zajistuji spojeni s ochrannym vodi¢em pro uzemnéni dild plasté.

Vzdy pouzivejte originalni Srouby plasté v odpovidajicim poctu a s uvedenym

krouticim momentem.



Bezpecénostni
pFezkouseni

Likvidace

Bezpecénostni oz-
naceni

Autorskeé pravo

Vyrobce doporucuje nechat provést alespon jednou za 12 mésicl bezpecnostni
prezkouseni pristroje.

Bezpecnostni prezkouseni provadéné opravnénym technikem se doporuduje
- po provedené zméne,

- po vestavbé nebo prestavbé,

- po opraveé a udrzbg,

- nejméné jednou za dvanact mésicu.

Pfi bezpe€nostnich pfezkousenich respektujte odpovidajici ndrodni a mezinarodni
predpisy.

Blizsi informace o bezpeé&nostnich prezkouSenich a kalibraci ziskate v servisnim
stredisku, které vdm na préni da k dispozici pozadované podklady, normy a
smeérnice.

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni musi byt sbirdna oddélené a
recyklovana zplsobem Setrnym k zivotnimu prostfredi v souladu se smérnici EU a
vhitrostatnimi pravnimi predpisy. Pouzité spotrebice je tfeba odevzdat ob-
chodnikovi nebo prostfednictvim mistniho autorizovaného systému sbéru a likvi-
dace odpadu. Spravna likvidace starého pristroje podporuje udrzitelnou recyklaci
zdrojl a zabranuje negativnim ucinkim na zdravi a Zivotni prostredi.

Obalové materialy

- sbirejte oddélené

- dodrzujte platné mistni pfedpisy
- mensete objem karton(

Pristroje s oznagenim CE splhuji pozadavky v§ech platnych smérnic EU, napf.
- Smeérnice 2014/30/EU (smérnice o elektromagnetické kompatibilité)

- Smérnice 2014/35/EU (smérnice o nizkém napéti)

- Smérnice 2014/53/EU (smérnice o radiovych zafizenich)

- EN IEC 60974 Zatizeni pro obloukové svarovani

- adalsi

Uplny text prohlageni o shodé EU je dostupny na adrese
https://www.fronius.com .

Pristroje s oznacenim CSA spliuji pozadavky obdobnych norem platnych pro
USA a Kanadu.

Autorské pravo na tento navod k obsluze zlstéva vyrobci.

Text a vyobrazeni odpovidaji technickému stavu v dobé zadani do tisku, zmény
jsou vyhrazeny.

Budeme vdéc&ni za jakékoli navrhy na zlep$eni a upozornéni na pfipadné nesrov-
nalosti v ndvodu k obsluze.
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Vseobecné informace
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VSeobeché informace

VsSeobecné infor-
mace

Koncepce
pFistroje

Oblasti pouziti

Cistici pristroj slouzi k automatickému
¢igténi svarovacich hordkd MIG/MAG,
které se pouzivaji pro svarovani
hlinikovych materiall. Pomoci tohoto
Cisticiho pristroje lze u nejrliznéjsich
geometrii svarfovaciho hofaku spoleh-
livé vycistit jak vnitfni prostor, tak také
predni i vnéj&i strany plynovych hubic.
Vysledkem je podstatné zvy$eni zivot-
nosti spotiebnich dild.

Cisténi svafovaciho horaku se provadi pomoci kartadové hlavy. Kartadova hlava je
vybavena rlznymi typy kartacl, pomoci nichz lze dosdhnout optimalnich
vysledku cisténi. VSechny kartace lze vyménit bez pouziti nastroje.

Zbytky po svarovani jsou od svarovaciho hofaku a kartadCové hlavy odfoukavany
pomoci dvou Cisticich hubic.

Za uCelem montéaze Cisticiho pFistroje je k dostani stabilni montézni stojan.

Cistici piistroj se vynikajicim zplsobem hodi pro pouziti v automatizované a robo-
tizované oblasti.

Hlavni oblasti pouziti:

- automobilovy a dodavatelsky primysl
- vyroba pristrojl

- vyroba chemickych zaFizeni

- strojirenstvi, vyroba kolejovych vozidel
- vyroba stavebnich a zvlaStnich vozidel

15



Obsah baleni

UPOZORNENI!

Kartacova hlava neni soucasti
(1) dodavky.

(2) Cistici pistroj Robacta Reamer,
kartacova hlava Alu

(2) Uchyceni zachytného zasobniku

(3) Zachytny zasobnik

2) (4) Napinaci kli¢ pro &istici motor

(5) Pojistny ventil stlacéeného vzdu-
(3) chu
(4)
()

bez zobrazeni:

(6) PFipojny konektor Harting Han6P (X1) bez kabelu
(7) Navod k obsluze
(8) Upevinovaci material pro montaz gisticiho pfistroje:
- 4 8rouby
- 4 podlozky
- 4 pérové podlozky
- 4 matice

RozS8ifena vybava Pro Cistici pfistroj je dostupna nasledujici rozsifena vybava:
- Montazni stojan
- Rezacka dratu

Varovna upo- - UPOZORNENI!
zornéni na éis-

ticim pristroji Cistici pFistroj je vybaven varovnymi upozornénimi a vykonovym stitkem.
Varovna upozornéni a vykonovy 8titek nesmi byt odstranény ani pfemalovany.

16



Type

@ Art.No.

Wels - Austria [ Chargen No.

] U1 24V=| I 0.13A

Anax 6 bar (87PSI)

A UES Ce

Varovnd upozornéni na ¢isticim pristroji

VAROVANI! Nebezpedi zavazného poranéni zplsobené
- mechanicky se pohybujicimi dily

- stlaéenym vzduchem vychazejicim z Cisticich hubic
- poletujicimi ¢asteckami (Spony atd.)

Béhem udrzby a servisu zajistéte, aby byl pfistroj odpojen od elek-
tricke sité a stlaceného vzduchu.

Popsané funkce pouzivejte teprve poté, co si prectete nasledujici
|| dokumenty a porozumite jejich obsahu:
- tento navod k obsluze

- v8echny navody k obsluze systémovych komponent, zejména
bezpecnostni prfedpisy

Pouze k pouziti ve vnitfnich prostorach

Pouzivejte ochranu odi

Varovani pred automatickym nabéhem
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Preprava

Dopravni Ptistroj pfepravujte nasledujicimi dopravnimi prostfedky:
prostredek - na paleté pomoci vidlicového zdvizného voziku

- na paleté pomoci nizkozdvizného voziku

- rucné

/\ VAROVANI!

Nebezpedi v disledku padu pFistroji ¢i predmétu.

Nésledkem mohou byt t&Z2k4 poranéni a materialni Skody.

» P¥i pfepravé pomoci vidlicového zdvizného nebo nizkozdvizného voziku za-
jistéte pristroj proti prevraceni.

» Neprovadéjte zddné rychlé zmény sméru, nebrzdéte a neakcelerujte prili§
rychle.

Prepravni poky-

ny na obalu A POZOR!

Nebezpedi pFi nespravné prepravé.

Muze dojit k hmotnym skodam.
» Dodrzujte prepravni pokyny uvedené na obalu pfistroje.
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Ovladaci prvky, pripojky a mecha-
hické soucasti
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Bezpecnost

Bezpecénost U v8ech praci popsanych v kapitole ,Ovladaci prvky, pfipojky a mechanické
soucasti” dodrzujte vSechny nize uvedené bezpecnostni predpisy!

/\ VAROVANI!

Nebezpedi v dlisledku chybné obsluhy!

Nésledkem mohou byt t&Z2k4 poranéni a materialni Skody.

» Popsané funkce mohou pouzivat pouze odborné vySkolené osoby.

» Popsané funkce pouzivejte teprve poté, co si podrobné prectete nasledujici
dokumenty a porozumite jejich obsahu:
tento navod k obsluze,
v§echny navody k obsluze systémovych komponent, zejména bezpeénostni

predpisy
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Ovladaci prvky, pripojky a mechanické soucasti

Ovladaci prvky,
pFipojky a me-
chanické
soucasti

22

(4)

(9)
(®)

—(6)

Boéni pohled Celni pohled
¢. Funkce
(1) P¥ipojka Harting Han6P (X1)

A

Napajeni24 V DC

POZOR!

Nebezpeéi poskozeni napajeni Harting Han6P (X1) pFili§ vysokym proudem.
Napdajeni 500 mA zpozdéneho typu jistéte proti prili§ vysokému proudu.

(2)

Pripojka stlaceného vzduchu
k napéjeni suchym stlacdenym vzduchem 6 bart (86.99 psi)
Oznaceni zavitu pfipojeni stlaéeného vzduchu: G % ”

ny pro napajeni stlatenym vzduchem na strané 29

(3)

Sroub ,&isténi”

pro manualni kontrolu nasledujicich funkci:

- Vypnuti/zapnuti ¢isticiho motoru

- Napdjeni ¢isticich hubic stlaéenym vzduchem (stlaceny vzduch vy-
chazi z gisticich hubic)

- Jizda zdvihaciho zatizeni nahoru/dold

(4)

Ochranny kryt

(5)

Cistici hubice
pro ¢isténi kartacové hlavy a svarovaciho hofaku pomoci stlacéeného vzdu-
chu

(6)

PFipojka stlaceného vzduchu pro rozsifenou vybavu feza¢ky dratu

(7)

Zdvihaci zafizeni
pro zvednuti ¢isticiho motoru s kartd&ovou hlavou do distici polohy

(8)

Cistici motor
pro pohon kartacové hlavy




Obsazeni pripojného konektoru Harting Han6P
(X1) pro Fizeni robota

VSeobecné infor-
A\

mace POZOR!
Nebezpedi prili§ vysokym proudem.
To muze vést k poskozeni napajeciho zdroje Harting HanGP.
» Napajeni Cisticiho zafizeni 500 mA zpozdéného typu jistéte proti pfilis vy-
sokému proudu.
' UPOZORNENI!
Pro zamezeni poruch by délka vedeni mezi ¢isticim piistrojem a fizenim robo-
ta méla byt co mozna nejkratsi
Ptipojny konektor Harting HanB6P (X1) pro pfipojeni ¢isticiho ptistroje do Fizeni ro-
bota je soucasti obsahu baleni. Kabelovy svazek je zapotiebi prizpUsobit pripojné
technice Fizeni robota.
Obsazeni Vstupni a vystupni signaly kartacové
pfFipojného ko- hlavy Robacta Reamer Alu:

nektoru Harting
Han6P (X1)

1. Vstupnisignal pro zahajeni cisténi
h (zapnout ¢gistici motor, vysunout
zdvihaci zarizeni nahoru, zapnout
privod stlaceného vzduchu k &is-
ticim hubicim)
Neobsazeno
GND
+24V DC
Vystupni signél: Cistici motor dole
Uzemnéni

e
QG

O
DU NN

w

J

(viz schéma zapojeni v dodatku)

Obsazeni pfipojného konektoru Harting Han6P
(X1) — pohled ze strany kabell
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Instalace a uvedeni do provozu
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Bezpecnost

Bezpeénost U vSech praci popsanych v kapitole ,Instalace a uvedeni do provozu" dodrzujte
v8echny nize uvedené bezpecnostni predpisy!

/\ VAROVANI!

Nespravna obsluha a chybné provedena prace mohou zapfi¢init zavazna
zranéni a materialni Skody.

Veskeré prace uvedené v tomto navodu k obsluze sméji provaddét jen odborné
vySkolené osoby. VeSkeré funkce popsané v tomto navodu k obsluze sméji
pouzivat jen odborné vyskolené osoby. VS§echny uvedené prace provadéjte a
v8echny popsané funkce pouzivejte teprve poté, co si podrobné prectete nasle-
dujici dokumenty a porozumite jejich obsahu:

» tento navod k obsluze

» vSechny navody k obsluze systémovych komponent, zejména bezpeénostni

predpisy

/\ VAROVANI!

Zarizeni s automatickym pohonem mohou zptisobit téZka poranéni a mate-
rialni Skody.

Kromeé tohoto navodu k obsluze je nutné dodrzovat také bezpecnostni predpisy
vyrobce robota a svarovaciho systému. Pro va$i osobni bezpe&nost se
presvédcte, zda jsou splnéna veSkera bezpecnostni opatfeni v pracovni oblasti
robota a také, ze budou v pofadku po celou dobu vaseho pobytu v této oblasti.

/\ VAROVANI!

Nebezpedéi zavazného poranéni zplsobené

mechanicky se pohybujicimi dily

poletujicimi ¢asteckami (§ponami atd.)

stlaenym vzduchem vychazejicim z Cisticich hubic

Pred zahajenim praci na Cisticim pFistroji nebo pFipojenych systémovych

komponentach:

odpojte napajeni Cisticiho pFistroje a pfipojenych systémovych komponent

stlatenym vzduchem a elektrickym proudem a zajistéte, aby napajeni

stlacenym vzduchem a elektrickym proudem zUstalo odpojené az do

ukon¢&eni vSech praci

» zajistéte, aby Cistici pFistroj byl odpojen od stlateného vzduchu — potifebné
pracovni kroky jsou popsany v nasledujicim odstavci ,,Zabezpe&eni pro od-
pojeni Cisticiho pFistroje od stlageného vzduchu”

vV vVvVYVYYy
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Zabezpeéeni pro
odpojeni is-
ticiho pristroje
od stladeného
vzduchu

28

/\ VAROVANI!

Pokud je ¢istici pFistroj a pripojené systémové komponenty pod napétim a/
nebo napajené stlaéenym vzduchem, existuje nebezpecdi tézkého poranéniv
dasledku:

» rotujici kartaCove hlavy

» nahoru/doll jedouciho zdvihaciho zatizeni

» aktivované rezaCky dratu

» poletujicich ¢astecek (§pon atd.)

» stladeného vzduchu vychazejiciho z Cisticich hubic

Pokud je nutné provadét prace na Cisticim pfistroji, ktery je pod napétim a/

nebo napéjen stlatenym vzduchem:

» dodrzujte bezpecnou vzdalenost téla, zvlasté rukou, oblic¢eje a vlasy,
naradi a veSkerych &asti odévu od kartacové hlavy, zdvihaciho zafizeni,
FezaCky dratu a cCisticich hubic

» noste sluchové chréanice

» noste ochranné bryle s bo&nicemi

Pokud chcete zajistit, aby v Cisticim pFistroji nebyl stlageny vzduch, je zapotrebi
zkusit kratce aktivovat Cistici pFistroj bez napajeni stlacenym vzduchem. Postu-
pujte nasledovné:

E' Dodrzujte ochranné opatfeni:

- kartacova hlava, zdvihaci zafizeni, fezaC¢ka dratu a Cistici hubice by se
mohly aktivovat, proto dodrzujte bezpe&nou vzdalenost téla, zvlasté ru-
kou, obli¢eje a vlasU, stejné jako predmétd a veskerych ¢asti odévi od
vy§e uvedenych soudasti

- noste sluchové chranice

- noste ochranné bryle s bo¢nicemi

E' Zajistéte, aby byl Cistici pfistroj odpojen od napajeni stlacenym vzduchem

E Otodte kratce §roubem , Cisténi” na Sisticim piistroji o 90° doprava a
okamzité jej zase vratte zpatky do vychozi polohy

- Pokud gistici pFistroj nijak nereaguje na otoéeni Sroubem, neni v ném stlaceny
vzduch

- Pokud ¢gistici pFistroj reaguje na otoCeni Sroubem, pak je jesté pripojen k
napajeni stlatenym vzduchem. V takovém pfipadé je zapotrebi pred
zahajenim v8ech praci bezpodminecné odpojit Cistici pFistroj od napajeni
stlagenym vzduchem a znovu ovérit, zda uz v Cisticim pristroji neni stlaceny
vzduch



Pred uvedenim do provozu

Obsluhujici per-
sonal, pracovnici
udrzby

Predpisy pro
umisténi

Pokyny pro
napajeni
stlaéenym vzdu-
chem

Opatieni pro
bezpeény provoz
pFistroje ve spo-
jeni s neprosko-
lenym obslu-
hujicim per-
sonalem

/\ VAROVANI!

Nebezpedéi automatického spousténi stroju.

Nésledkem mohou byt t&Z2k4 poranéni a materidlni Skody.

» Obsluhu pFistroje smi provadét jen jedna osoba.

» Béhem provozu pristroje nesmi byt v pracovni oblasti pFistroje zadna oso-
ba.

» Udrzbu ptistroje smi provadét jen jedna osoba.

» PFi préaci na pfistroji nesmi byt v jeho blizkosti zadn4 jina osoba.

Cistici pristroj je odzkougen pro kryti IP 21, to znamena:
- ochranu proti vniknuti cizich téles vétsich nez @ 12,5 mm (.49 in.)
- zadnou ochranu proti vnikajici vodé

Pfistroj nesmi byt instalovan a provozovan ve venkovnim prostfedi. Zabudované
elektronické soucastky je nutno chranit pred bezprostfednim plsobenim vihkos-
ti.

/\ VAROVANI!

Nebezpedi v disledku padu, resp. pFevraceni pristroje.
Nésledkem mohou byt t&Zzka poranéni a materidlni Skody.
» Cistici pFistroj vzdy pevné pfiSroubujte k podkladu.

S cilem zajistit spravnou funkci Gisticiho pristroje je tfeba dodrzovat nasledujici
pokyny pro napajeni stlatenym vzduchem:
- pripojit napéjeni stlacenym vzduchem pomoci omezovace tlaku a filtru
stlaceného vzduchu
- zajistit kvalitu stlaceného vzduchu podle normy ISO 8573-1:2001, tfida 7 4
3, pristrojovy vzduch
- koncentrace pevnych ¢astic < 10 mg/m3
- tlakovy rosny bod pary <+ 3 °C
- koncentrace oleje <1 mg/m3

Pokud ma4 k pristroji pfistup neproskoleny personal, je tfeba po dobu pobytu od-
pojit privod stlaceného vzduchu k pfistroji podle tzv. ,Performance Level d”
smérnice ISO 13849-1.

Doporucujeme zajistit pozadované preruseni pfisunu stlaceného vzduchu pomoci

ventilu s pomalym nabé&hem tlaku a rychlym odvétranim MS6-SV od spole¢nosti
FESTO.
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PFiSroubovani ¢isticiho pristroje k podkladu

PFiSroubovani
¢Sisticiho pFistro-
je s montaznim
stojanem k pod-
kladu

/\ VAROVANI!

Nebezpedi v disledku padu, resp. pFevraceni pristroje.

Nésledkem mohou byt t&Z2k4 poranéni a materidlni Skody.

» Montazni stojan vzdy pevné priSroubujte k podkladu.

» Srouby pro upevnéni montazniho stojanu nejsou soudasti baleni
montazniho stojanu. Za spravny vybér sroubl je odpovédny montazni pra-
covnik.

» Cistici pistroj vzdy pevné pfisroubujte k montaznimu stojanu.

: Postavte volitelné dodavany
N 3 montazni stojan na pevny, rovny
™ % 4x a neotresitelny podklad (zaklad)
g - montézni stojan umistéte tak,

@ aby pojezdova draha robota k
[ — Cisticimu pfFistroji na
montaznim stojanu byla co nej-
kratsi

Montazni stojan pevné pfiSroubujte
pomoci upevhovaciho materialu k
podkladu (zédkladu)

Pomoci upevnovaciho materialu, ktery se dodava spolu s Cisticim pristrojem,
priSroubujte Cistici pfistroj a uchyceni zachytného zasobniku.

T
@

Umistéte komponenty na montdzni stojan a priSroubujte je
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Zavéste zdachytny zdsobnik podle obrdzku

PFiSroubovani
Gisticiho pristro-
je k podkladu

/\ VAROVANI!

Nebezpecdi v disledku padu, resp. prevraceni pristroje.

Nasledkem mohou byt té€zk4 poranéni a materialni Skody.

» Cistici pristroj vzdy pevné prisroubujte k podkladu.

» Pritloustce podkladu mensi nez 5 mm (0.197 in.) pouzijte k pevnému
priSroubovani upevihovaci materidl dodany spolu s Cisticim pristrojem.

» Pokud je tloustka podkladu vétsi nez 5 mm (0.197 in.), dodany upevnovaci
material se k pevnému pfiSroubovani pouzit nesmi. V takovém pfipadé je za
spravny vybér upeviiovaciho materialu odpovédny montazni pracovnik.

Postavte distici pfistroj a uchyceni zachytného zasobniku na pevny, rovny

a neotfesitelny podklad (zéklad).

- Cistici pristroj umistéte tak, aby pojezdova draha robota do &istici polohy
byla co moZzné nejkratsi.

T
@

Umistéte komponenty na podklad a prisroubujte je
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Zavéste zdachytny zdsobnik podle obrdzku
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Nastaveni a montaz kartacové hlavy

VsSeobecné infor-
mace

Nastaveni
kartacéové hlavy

- UPOZORNENT!

Nasledujici Gdaje se tykaji pouziti kontaktnich trubic, plynovych hubic a
kartacové hlavy vyrobce.

PFi pouziti vyrobkd jinych vyrobcl neni zarucena jejich bezvadna funkce. Vyrob-
ce neprebira zaruku za Skody, které vzniknou pfi pouziti kontaktnich trubic,
plynovych hubic nebo kartad¢ové hlavy jinych vyrobcu.

Kartacova hlava méa dvé rtizné moznos-
ti nastaveni (A a B), pomoci nichz lze
prizplsobit vzajemnou vzdalenost
Sikmych kartackua pro prislusnou ply-
novou hubici.

- UPOZORNENT!

Nasledné uvedené pokyny pro nastaveni slouzi pouze jako smérnice.

Nastaveni A pro:
standardni plynové hubice o vnéjsim priiméru do 23 mm (0.91 inch)

Nastaveni B pro:
standardni plynové hubice o vné&jsim priiméru od 24 mm (0.95 inch)

Kartacovou hlavu nastavte nasledujicim zplsobem:
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Montaz
kartacové hlavy

Namontujte ochranny kryt na &istici pFistroj tak, aby ochranny kryt mél opét
svoji ptvodni pozici
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Nastaveni a montaz kartacové hlavy Braze+

VsSeobecné infor-
mace

Nastaveni
kartacové hlavy

- UPOZORNENT!

Nasledujici Gdaje se tykaji pouziti kontaktnich trubic, plynovych hubic a
kartacové hlavy vyrobce.

PFi pouziti vyrobkd jinych vyrobcl neni zarucena jejich bezvadna funkce. Vyrob-
ce neprebira zaruku za Skody, které vzniknou pfi pouziti kontaktnich trubic,
plynovych hubic nebo kartad¢ové hlavy jinych vyrobcu.

Kartadcova hlava ma dvé rizné moznos-
ti nastaveni (A a B), pomoci nichz lze
prizplsobit vzajemnou vzdalenost
Sikmych kartackua pro prislusnou ply-
novou hubici.

Kartacovou hlavu nastavte nasledujicim zplsobem:

1 2
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Montaz
kartacéové hlavy

Namontujte ochranny kryt na Cistici pristroj tak, aby ochranny kryt mél opét
svoji pavodni pozici
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Cistici poloha svaiovaciho horaku

Cistici poloha
svarovaciho
horaku —stan-
dardni kartacova
hlava

Cistici poloha
svarovaciho
horaku —
kartacova hlava
Braze+

A

45 mm
1.77 inch

Y

90mm
3.54inch

Konec plynové hubice cca 45 mm
(1.77 in.) pod horni hranou plasté
Cisticiho pristroje, centricky k &is-
ticimu motoru

Konec plynové hubice cca 90 mm
(3.54 in.) pod horni hranou plasté
Cisticiho pFistroje, centricky k Cis-
ticimu motoru
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Nastaveni polohy ¢éisticiho motoru (se standardni
kartacovou hlavou)

Nastaveni polohy E Odmontujte ochranny kryt Cisticiho pfistroje

Cisticiho motoru [2] Zajistéte, aby se zdvihaci zatizeni (1) nachazelo v nejspodnéjsi poloze
E' Svarovaci horak umistéte do gistici polohy
Odstrante plynovou hubici z téla hofaku

5

Uvolnéte $roub (2) na zdvihacim
zafizeni (1)

Ruéné vysunte zdvihaci zatizeni (1)
do nejvyssi polohy zdvihu a podrzte
je v této poloze

~

H

Upevnéte ¢istici motor (3) v této poloze na zdvihaci zatizeni (1) — pevné
utahnéte $roub (2) na zdvihacim zafizeni (1)

Cistici motor (3) i s kartacovou hla-

vou (4) ru¢né posunte do &istici po-

lohy

- viz detail (5) svafovaciho
hofaku s ochranou proti
rozstriku

- viz detail (6) svafovaciho
hofraku s izola¢ni objimkou

(5)
|
R

Namontujte plynovou hubici na télo hofaku
E' Stisknéte kartacovou hlavu a odtahnéte od ni rukojet

Namontujte ochranny kryt na Cistici pristroj tak, aby ochranny kryt mél opét
svoji pavodni pozici
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Nastaveni polohy ¢éisticiho motoru (s kartacovou
hlavou Braze+)

Nastaveni polohy |E| Odmontujte ochranny kryt Cisticiho pfistroje
Cisticiho motoru [2] Zajistéte, aby se zdvihaci zatizeni (1) nachazelo v nejspodnéjsi poloze

E' Svarovaci hofak umistéte do ¢&istici polohy

Uvolnéte &roub (2) na zdvihacim
zarizeni (1)
Ruéné vysunte zdvihaci zatizeni (1)
do nejvyssi polohy zdvihu a podrzte
je v této poloze

(3)
(2)
Cistici motor (3) i s kartacovou hla-
vou (4) ru¢né posurte do &istici po-
lohy
90mm
3.54inch

Upevnéte ¢istici motor (3) v této poloze na zdvihaci zafizeni (1) — pevné
utahnéte $roub (2) na zdvihacim zafizeni (1)

Namontujte ochranny kryt na Cistici pristroj tak, aby ochranny kryt mél opét
svoji pavodni pozici
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Funkce a instalace mechanicky ovladané rezacky
dratu (volitelna vybava)

AN (/P0ZORNENI!
nicky ovladané
fezacCky dratu P# pFfechodu na novy svaFovaci hofak je tfeba mechanicky ovladanou Fezaéku

dratu znovu seridit!

Kdyz télo horaku zatladi ventilovou
paku (1) plynovou hubici o vice nez 15
do strany, rezacka dratu se aktivuje a
odfizne dratovou elektrodu.

o

' UPOZORNENTI!

Dratova elektroda se béhem pohybu
téla horaku odFizne.

Maximalni Pomoci fezacky dratu lze odFiznout dratové elektrody o priméru az 1,6 mm
priamér dratu (0,063 in.).

Instalace me- UPOZORNENI!

chanicky "

ovladané Pro znazornénou montaz pouzijte

fezacdky dratu f’ upeviovaci material dodany spolu s
Ffezackou dratu.
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UPOZORNENT!

Pro znazornénou montaz pouzijte
upevinovaci material dodany spolu s
Ffezackou dratu.

* Pro pFipojeni hadice stlateného
vzduchu rezacky dratu k &is-
ticimu pFistroji pouzijte vhodny
adaptér.
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Funkce a instalace elektricky ovladané rezacky
dratu (volitelna vybava)

Funkce elektric- Otevirani a zavirani elektricky ovladané rezacky dratu se spousti aktivnim
ky ovladané signalem fizeni robota.
fezaCky dratu

Maximalni Pomoci fezacky dratu lze odFiznout dratové elektrody o priméru az 1,6 mm
priamér dratu (0,063 in.).

et UPOZORNENI!

tricky ovladané

fezacky dratu Pro nize uvedené prace pouzijte upevihovaci material dodany spolu s Fezaékou

dratu.

Zajistéte, aby prohlubné v distancnich
objimkach smérovaly k Cisticimu
pristroji.

* Pro pripojeni hadice stlaceného
vzduchu fezacky dratu k &is-
ticimu pristroji pouzijte dodany
adaptér.
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UPOZORNENT!

Elektricka aktivace Feza¢ky dratu se musi provadét prostiednictvim fizeni ro-
bota.
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Instalace napajeni stlaéenym vzduchem

Zajisténi
napajeni ¢is-
ticiho pristroje
stlaéenym vzdu-
chem; funkce
pojistného venti-
lu stlaéeného
vzduchu

44

Funkce pojistného ventilu stlaéeného vzduchu

Zajisténi napdjeni stlacenym vzdu-
chem

Zapnéte privod stlaceného vzdu-
chu (1) bez tlaku a zajistéte, aby
tento privod stlaceného vzduchu
béhem v8ech praci na pfristroji
zustal bez tlaku

Pevné prisroubujte dodany po-
jistny ventil stlateného vzduchu k
pripojce stlaceného vzduchu na
Cisticim pristroji

Pfipojte pfivod stlaceného vzdu-
chu (1) k pojistnému ventilu
stlaceného vzduchu

Funkce pojistného ventilu
stlaceného vzduchu:

Otevreny ventil (2):

Napajeni stlaéenym vzduchem
probiha
Uzavieny ventil (3):

Napajeni stlaéenym vzduchem
je pferuseno



Provedte manualni kontrolu funkci Cisticiho

pristroje

Bezpeénost

Ruéni vyzkouseni
funkci

/\ VAROVANI!

Nize uvedené prace vyzaduji napajeni éisticiho pristroje stlacenym vzduchem.
PFitom vznika nebezpeci v dusledku rotujici Cistici frézky, nahoru a dolu je-
doucim éisticim motorem, vyjizdéjicim a zajizdéjicim upinacim zarizenim ply-
nové hubice, poletujicimi ¢aste¢kami (§ponami apod.), smési stlaéeného vzdu-
chu a déliciho média vychazejici ze vstiikovaci trysky déliciho média.
Nasledkem mohou byt vazna poranéni a materialni Skody.

» Dodrzujte bezpecnou vzdalenost téla, zvlasté rukou, obliceje a vlasu,
stejné jako predmétl a veskerych ¢asti odévl od cgisticiho motoru, Cistici
frézky, zdvihaciho zafizeni, upinaciho zafizeni plynové hubice, Fezacky
dratu a vstrikovacich trysek déliciho média.

» Noste sluchové chranice.

» Noste ochranné bryle s bo&nicemi.

" UPOZORNENT!

PFi vodorovné poloze drazky Sroubu ,¢isténi" jsou funkce deaktivovany.

Béhem pribéhu funkci prekontrolujte:
- funkci gisticiho motoru (vypnuti/zapnuti ¢isticiho motoru)
- spravné nastaveni Sisticiho motoru (zdvihaci zafizeni jezdi nahoru/dol()
- Podrobné informace pro standardni kartacovou hlavu najdete v ¢asti Na-
staveni polohy &isticiho motoru (se standardni kartaéovou hlavou) od
strany 38
- Podrobné informace pro kartacovou hlavu Braze+ najdete v ¢asti Nasta-
veni polohy gisticiho motoru (s kartaéovou hlavou Braze+) od strany 39
- funkci &isticich hubic (stlaceny vzduch vychazi z isticich hubic)

E Zajistéte napajeni Cisticiho pristroje svarfovaciho hofaku stlacenym vzduchem

Rué&ni kontrola funkci Deaktivace funkci
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Uvedeni ¢

Predpoklady
uvedeni do pro-
vozu

Uvedeni do pro-
vozu

46

isticiho pristroje do provozu

Pro uvedeni gisticiho pfistroje do provozu je tfeba splnit nasledujici pfedpoklady:

- Pokud je k dispozici montazni stojan Gisticiho pfistroje, je pevné pfiSroubo-
vany k podkladu

- Cistici pristroj je pevné ptigroubovany k podkladu

- Kartacova hlava je namontovan3

- Poloha gisticiho motoru je nastavend

- Napajeni stlacenym vzduchem je pfipojené

- Funkce jsou ru¢né prekontrolované

- Cistici pristroj je propojen s Fizenim robota

- V8echny kryty jsou namontované, vSechna bezpe&nostni zafizeni neporusena
a na svém misté

K uvedeni &isticiho pfistroje do provozu dochazi pomoci aktivniho signéalu Fizeni
robota.



Pribéh programu a signaly Cisténi

Bezpeénost A POZOR!

Nebezpedi v disledku neodborného uvedeni do provozu.

Mlze dojit k materialnim skodam.

» Automaticky provoz spustte az po radné instalaci Cisticiho pfistroje a jeho
uvedeni do provozu.
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Pribéh progra-
mu ¢Cisténi

48

Najet do poz. C
- cca 25 mm (0.98 in.) vedle
fezacky dratu
- rychlost: rychloposuv

\ 4

Najet do poz. D
- zasunout do
fezacky dratu
- rychlost: 60 cm/min

(23.62 ipm)
\ 2

Cekat 0,5 s

Najet do poz. A

kartacovou hlavou
- rychlost: rychloposuv

- cca 50 mm (1.97 in.) centricky nad

Y

Dotaz Cistici
motor dole

,High*

RozSifena vybava
fezaCky dratu

,LOW“—p>

Zastavit program
- Gistici motor neni dole

Najet do poz. B
- najet do
Cistici polohy
- rychlost: 60 cm/min
(23.62 ipm)

v

Nastavit

- signal ,start Cisténi“
) 4

Cekat3-5s




Resetovat
- ‘signdl ,start Cisténi*

v

Cekat1,5s

v

I?otaz
Cistici
motor dole

‘Low'—

Zastavit program
- Cistici motor neni dole

‘High*

v

Najet do poz. A
- cca 50 mm (1.97 in.) centricky
nad kartaCovou hlavou
- rychlost: rychloposuv

v
(/ Konec
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Vstupy avystupy Vstup signdlu ,,Start &isténi (Sistici motor zap., zdvihaci zatizeni nahoru, p¥ivod
signald stlaceného vzduchu k ¢gisticim hubicim zap.)":

Vystup signalu ,Cistici motor dole":
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Péce, udrzba a likvidace odpadu
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Bezpecnost

Bezpecénost U v8ech praci popsanych v kapitole ,O8etfovéani, udrzba a likvidace odpadu” do-
drzujte v8echny nize uvedené bezpelnostni predpisy!

/\ VAROVANI!

Nespravna obsluha a chybné provedena prace mohou zapfi¢init zavazna
zranéni a materialni Skody.

Veskeré prace uvedené v tomto navodu k obsluze sméji provaddét jen odborné
vySkolené osoby. VeSkeré funkce popsané v tomto navodu k obsluze sméji
pouzivat jen odborné vyskolené osoby. VS§echny uvedené prace provadéjte a
v8echny popsané funkce pouzivejte teprve poté, co si podrobné prectete nasle-
dujici dokumenty a porozumite jejich obsahu:

» tento navod k obsluze

» vSechny navody k obsluze systémovych komponent, zejména bezpeénostni

predpisy

/\ VAROVANI!

Zarizeni s automatickym pohonem mohou zptisobit téZka poranéni a mate-
rialni Skody.

Kromeé tohoto navodu k obsluze je nutné dodrzovat také bezpecnostni predpisy
vyrobce robota a svarovaciho systému. Pro va$i osobni bezpe&nost se
presvédcte, zda jsou splnéna veSkera bezpecnostni opatfeni v pracovni oblasti
robota a také, ze budou v pofadku po celou dobu vaseho pobytu v této oblasti.

/\ VAROVANI!

Nebezpedéi zavazného poranéni zplsobené

mechanicky se pohybujicimi dily

poletujicimi ¢asteckami (§ponami atd.)

stlaenym vzduchem vychazejicim z Cisticich hubic

Pred zahajenim praci na Cisticim pFistroji nebo pFipojenych systémovych

komponentach:

odpojte napajeni Cisticiho pFistroje a pfipojenych systémovych komponent

stlatenym vzduchem a elektrickym proudem a zajistéte, aby napajeni

stlacenym vzduchem a elektrickym proudem zUstalo odpojené az do

ukon¢&eni vSech praci

» zajistéte, aby Cistici pFistroj byl odpojen od stlateného vzduchu — potifebné
pracovni kroky jsou popsany v nasledujicim odstavci ,,Zabezpe&eni pro od-
pojeni Cisticiho pFistroje od stlageného vzduchu”

vV vVvVYVYYy
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Zabezpeéeni pro
odpojeni is-
ticiho pristroje
od stladeného
vzduchu

54

/\ VAROVANI!

Pokud je ¢istici pFistroj a pripojené systémové komponenty pod napétim a/
nebo napajené stlaéenym vzduchem, existuje nebezpecdi tézkého poranéniv
dasledku:

» rotujici kartaCove hlavy

» nahoru/doll jedouciho zdvihaciho zatizeni

» aktivované rezaCky dratu

» poletujicich ¢astecek (§pon atd.)

» stladeného vzduchu vychazejiciho z Cisticich hubic

Pokud je nutné provadét prace na Cisticim pfistroji, ktery je pod napétim a/

nebo napéjen stlatenym vzduchem:

» dodrzujte bezpecnou vzdalenost téla, zvlasté rukou, oblic¢eje a vlasy,
naradi a veSkerych &asti odévu od kartacové hlavy, zdvihaciho zafizeni,
FezaCky dratu a cCisticich hubic

» noste sluchové chréanice

» noste ochranné bryle s bo&nicemi

Pokud chcete zajistit, aby v Cisticim pFistroji nebyl stlageny vzduch, je zapotrebi
zkusit kratce aktivovat Cistici pFistroj bez napajeni stlacenym vzduchem. Postu-
pujte nasledovné:

E' Dodrzujte ochranné opatfeni:

- kartacova hlava, zdvihaci zafizeni, fezaC¢ka dratu a Cistici hubice by se
mohly aktivovat, proto dodrzujte bezpe&nou vzdalenost téla, zvlasté ru-
kou, obli¢eje a vlasU, stejné jako predmétd a veskerych ¢asti odévi od
vy§e uvedenych soudasti

- noste sluchové chranice

- noste ochranné bryle s bo¢nicemi

E' Zajistéte, aby byl Cistici pfistroj odpojen od napajeni stlacenym vzduchem

E Otodte kratce §roubem , Cisténi” na Sisticim piistroji o 90° doprava a
okamzité jej zase vratte zpatky do vychozi polohy

- Pokud gistici pFistroj nijak nereaguje na otoéeni Sroubem, neni v ném stlaceny
vzduch

- Pokud ¢gistici pFistroj reaguje na otoCeni Sroubem, pak je jesté pripojen k
napajeni stlatenym vzduchem. V takovém pfipadé je zapotrebi pred
zahajenim v8ech praci bezpodminecné odpojit Cistici pFistroj od napajeni
stlagenym vzduchem a znovu ovérit, zda uz v Cisticim pristroji neni stlaceny
vzduch



Péée, udrzba a likvidace odpadu

VsSeobecné infor-
mace

Pred kazdym
uvedenim do
provozu

Denné

Kazdych
6 mésicul

V pripadé
potieby

Vyménte
Stétcovy kartacé
(pouze u stan-
dardni kartacové
hlavy)

Cistici pristroj obecné nevyzaduje udrzbu. Chcete-li Sistici pFistroj provozovat
dlouhodobg, je zapotiebi dodrzovat pokyny tykajici se péce a udrzby.

- Prekontrolujte opotrebeni Cisticich kartackl kartacové hlavy a opotiebené
Sistici kartacky vymeénte

- Vypréazdnéte zadchytny zasobnik &isticiho pfistroje

- Pokud je k dispozici zachytny zadsobnik fezacky dratu, vyprazdnéte jej

- Podrobte ¢Cistici pFistroj a fezacku dratu celkové vizualni kontrole

- Vycistéte pristroj od nanesenych necistot

Otevrete pristroj a zkontrolujte pneumatické ventily na

- tésnost

- pevné dotazeni vSech Sroubl

- pevné dotazeni v§ech Sroubovych spojeni na pneumatickych ventilech

Otevrete pfistroj a

vycCistéte vnitini prostor pristroje suchym a redukovanym stlacenym vzdu-
chem

E' lehce naolejujte vedeni valce zdvihaciho zatizeni
E obnovte provozni stav pfistroje

E' Odmontujte ochranny kryt ¢isticiho pFistroje

2 3

Namontujte ochranny kryt na &istici pFistroj tak, aby ochranny kryt mél opét

svoji pavodni pozici
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Vyména ku- " UPOZORNENI
latého kartage N

Vyména kulatého kartace je zobrazena pro standardni kartacovou hlavu.
U kartacové hlavyBraze+ se vymeéna provadi stejnym zplsobem.

" UPOZORNENT!

Pfed vyménou kartace si oznaéte nastaveni kartaéové hlavy (A nebo B) a toto
nastaveni znovu zvolte pfi sestavovani, aby po vyméné zase byly Sikmé

Vyména Sikmych
kartacku

56

kartacky od sebe spravné vzdalené.

E Odmontujte ochranny kryt &isticiho pfistroje
3

Namontujte ochranny kryt na ¢&istici pristroj tak, aby ochranny kryt mél opét
svoji ptvodni pozici

" UPOZORNENT!

Vyména Sikmého kartacku je zobrazena pro standardni kartacovou hlavu.
U kartacové hlavyBraze+ se vymeéna provadi stejnym zplsobem.




Likvidace

- UPOZORNENT!

PFed vyménou kartaéku si oznaéte nastaveni kartaéové hlavy (A nebo B) a to-
to nastaveni znovu zvolte pFi sestavovani, aby po vyméné zase byly Sikmé

kartacky od sebe spravné vzdalené.

E' Odmontujte ochranny kryt gisticiho pFistroje

Namontujte ochranny kryt na C&istici pristroj tak, aby ochranny kryt mél opét

svoji puvodni pozici

Likvidaci provadéjte pouze v souladu se stejnojmennym oddilem v kapitole Bez-

pecnostni predpisy.
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Diagnostika a odstranovani zavad
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Bezpecnost

Bezpecénost

U v8ech praci popsanych v kapitole ,Diagnostika a odstrafiovani zdvad” dodrzujte

v8echny nize uvedené bezpecnostni predpisy!

/\ VAROVANI!

Nespravna obsluha a chybné provedena prace mohou zapfi¢init zavazna
zranéni a materialni Skody.

Veskeré prace uvedené v tomto navodu k obsluze sméji provaddét jen odborné
vySkolené osoby. VeSkeré funkce popsané v tomto navodu k obsluze sméji
pouzivat jen odborné vyskolené osoby. VS§echny uvedené prace provadéjte a
v8echny popsané funkce pouzivejte teprve poté, co si podrobné prectete nasle-
dujici dokumenty a porozumite jejich obsahu:

» tento navod k obsluze

» vSechny navody k obsluze systémovych komponent, zejména bezpeénostni

predpisy

/\ VAROVANI!

Zarizeni s automatickym pohonem mohou zptisobit téZka poranéni a mate-
rialni Skody.

Kromeé tohoto navodu k obsluze je nutné dodrzovat také bezpecnostni predpisy
vyrobce robota a svarovaciho systému. Pro va$i osobni bezpe&nost se
presvédcte, zda jsou splnéna veSkera bezpecnostni opatfeni v pracovni oblasti
robota a také, ze budou v pofadku po celou dobu vaseho pobytu v této oblasti.

/\ VAROVANI!

Nebezpedéi zavazného poranéni zplsobené

mechanicky se pohybujicimi dily

poletujicimi ¢asteckami (§ponami atd.)

stlaenym vzduchem vychazejicim z Cisticich hubic

Pred zahajenim praci na Cisticim pFistroji nebo pFipojenych systémovych

komponentach:

odpojte napajeni Cisticiho pFistroje a pfipojenych systémovych komponent

stlatenym vzduchem a elektrickym proudem a zajistéte, aby napajeni

stlacenym vzduchem a elektrickym proudem zUstalo odpojené az do

ukon¢&eni vSech praci

» zajistéte, aby Cistici pFistroj byl odpojen od stlateného vzduchu — potifebné
pracovni kroky jsou popsany v nasledujicim odstavci ,,Zabezpe&eni pro od-
pojeni Cisticiho pFistroje od stlageného vzduchu”

vV vVvVYVYYy
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Zabezpeéeni pro
odpojeni is-
ticiho pristroje
od stladeného
vzduchu
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/\ VAROVANI!

Pokud je ¢istici pFistroj a pripojené systémové komponenty pod napétim a/
nebo napajené stlaéenym vzduchem, existuje nebezpecdi tézkého poranéniv
dasledku:

» rotujici kartaCove hlavy

» nahoru/doll jedouciho zdvihaciho zatizeni

» aktivované rezaCky dratu

» poletujicich ¢astecek (§pon atd.)

» stladeného vzduchu vychazejiciho z Cisticich hubic

Pokud je nutné provadét prace na Cisticim pfistroji, ktery je pod napétim a/

nebo napéjen stlatenym vzduchem:

» dodrzujte bezpecnou vzdalenost téla, zvlasté rukou, oblic¢eje a vlasy,
naradi a veSkerych &asti odévu od kartacové hlavy, zdvihaciho zafizeni,
FezaCky dratu a cCisticich hubic

» noste sluchové chréanice

» noste ochranné bryle s bo&nicemi

Pokud chcete zajistit, aby v Cisticim pFistroji nebyl stlageny vzduch, je zapotrebi
zkusit kratce aktivovat Cistici pFistroj bez napajeni stlacenym vzduchem. Postu-
pujte nasledovné:

E' Dodrzujte ochranné opatfeni:

- kartacova hlava, zdvihaci zafizeni, fezaC¢ka dratu a Cistici hubice by se
mohly aktivovat, proto dodrzujte bezpe&nou vzdalenost téla, zvlasté ru-
kou, obli¢eje a vlasU, stejné jako predmétd a veskerych ¢asti odévi od
vy§e uvedenych soudasti

- noste sluchové chranice

- noste ochranné bryle s bo¢nicemi

E' Zajistéte, aby byl Cistici pfistroj odpojen od napajeni stlacenym vzduchem

E Otodte kratce §roubem , Cisténi” na Sisticim piistroji o 90° doprava a
okamzité jej zase vratte zpatky do vychozi polohy

- Pokud gistici pFistroj nijak nereaguje na otoéeni Sroubem, neni v ném stlaceny
vzduch

- Pokud ¢gistici pFistroj reaguje na otoCeni Sroubem, pak je jesté pripojen k
napajeni stlatenym vzduchem. V takovém pfipadé je zapotrebi pred
zahajenim v8ech praci bezpodminecné odpojit Cistici pFistroj od napajeni
stlagenym vzduchem a znovu ovérit, zda uz v Cisticim pristroji neni stlaceny
vzduch



Diagnostika a odstranovani zavad

Chyba v prubéhu
programu

Svaiovaci horak je Spatné vycistén nebo poskozen

Pri¢ina:

Odstranéni:

Pri¢ina:

Odstranéni:

Poloha &isticiho motoru je nespridvné nastavena
Nastaveni polohy ¢&isticiho motoru

Cistici kartacky kartadové hlavy jsou opotrebené
Vymeérnite Cistici kartacky kartacové hlavy

Zdvihaci zaFizeni nejede nahoru nebo dold

Pricina:

Odstranéni:

Pricina:

Odstranéni:

Pricina:

Odstranéni:

Pricina:

Odstranéni:

Pricina:

Odstranéni:

Uzavreny pojistny ventil stlaceného vzduchu
Otevreni pojistného ventilu stlaéeného vzduchu

Chybi signal od robota
Zkontrolujte spojeni s Fizenim robota

Mechanicka zavada magnetického ventilu
Kontaktujte servisni sluzbu (nechte vyménit magneticky ventil)

Regulac¢ni ventil nelze regulovat nebo je vadny
Kontaktujte servisni sluzbu (nechte vyménit regulaéni ventil)

Vadné tésnéni zdvihaciho valce
Kontaktujte servisni sluzbu (nechte vyménit zdvihaci valec)

Cistici motor nefunguje

Pri¢ina:

Odstranéni:

Pri¢ina:

Odstranéni:

Pri¢ina:

Odstranéni:

Pri¢ina:

Odstranéni:

Uzavreny pojistny ventil stlateného vzduchu
Otevreni pojistného ventilu stlaceného vzduchu

Chybi signal od robota
Zkontrolujte spojeni s Fizenim robota

Mechanicka zavada Cisticiho motoru
Kontaktujte servisni sluzbu (nechte vyménit &istici motor)

Mechanicka zdvada magnetického ventilu
Kontaktujte servisni sluzbu (nechte vyménit magneticky ventil)
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Technickeé udaje
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Technické udaje

Robacta Reamer
kartacové hlavy
Alu

Napajeci napéti +24V DC
Jmenovity vykon 2,4 W
Jmenovity tlak 6 bar(
86.99 psi
Spotreba vzduchu 420 l/min
443.81 qt./min
Oznaceni zavitu pfipojeni stlaceného vzduchu G %"
Max. emise hluku (LWA) 82 dB (A)

Standard I/0

Vstup: + 24 V DC/ max. 100
mA
Vystup: + 24 V DC / max. 30
mA

Doba cgisténi 3,0-50s
Celkova doba cyklu 4,0-7,5s
Kryti IP 21
Certifikace CE, CSA
Bezpecnostni oznaceni S

Rozméry d x§x v

165 X 245 x 350 mm
6.50 X 9.65 x 13.78 in.

Hmotnost
(bez rozsitené vybavy fezacky dratu)

10 kg
22.05 Lb.
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Priloha
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Schéma zapojeni: Robacta Reamer kartacéové hla-
vy Alu

Eingang — Start Reinigung
input — start cleaning
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Limit Switch “Motor Down
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Schéma zapojeni: Rezadka dratu

TERMINAL BLOCK
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Prohlaseni o shodé
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG 2016
EU-DECLARATION OF CONFORMITY 2016
DECLARATION UE DE CONFORMITE, 2016

Die Firma

erklart in alleiniger Verantwortung,
dass folgendes Produkt:

Robacta Reamer Birstenkopf
Alu
Gasdusenreinigungsgerat

auf das sich diese Erklarung
bezieht, mit folgenden Richtlinien
bzw. Normen Ubereinstimmt:

Richtlinie 2014/30/EU
Elektromag. Vertraglichkeit

Richtlinie 2006/42/EG
Maschinenrichtlinie

Europaische Normen inklusive
zutreffende Anderungen

EN ISO 12100:2010

EN 61000-6-2:2005+AC:2005
EN 61000-6-4:2007+A1:2011

Die oben genannte Firma halt
Dokumentationen als Nachweis der
Erfullung der Sicherheitsziele und
die wesentlichen Schutzanforder-
ungen zur Einsicht bereit.

Dokumentationsverantwortlicher:
(technische Dokumentation)

Ing. Josef Feichtinger

Ginter Fronius StralRe 1
A - 4600 Wels-Thalheim

C€ 2016

Manufacturer

Hereby certifies on its sole
responsibility that the following
product:

Robacta Reamer Biirstenkopf

Alu
Gas nozzle cleaner

which is explicitly referred to by this
Declaration meet the following
directives and standard(s):

Directive 2014/30/EU
Electromag. compatibility

Directive 2006/42/EC
Machinery Directive

European Standards including
relevant amendments

EN ISO 12100:2010

EN 61000-6-2:2005+AC:2005
EN 61000-6-4:2007+A1:2011

Documentation evidencing
conformity with the requirements of
the Directives is kept available for
inspection at the above
Manufacturer.

person responsible for documents:
(technical documents)

Ing. Josef Feichtinger
Ginter Fronius StralRe 1
A - 4600 Wels-Thalheim

Wels-Thalheim, 2016-07-07

La compagnie

FRONIUS INTERNATIONAL GMBH
Froniusstalie 1, A-4643 Pettenbach

se déclare seule responsable du fait
que le produit suivant:

Robacta Reamer Biirstenkopf

Alu
Appareil de nettoyage de buses gaz

qui est I'objet de la présente
déclaration correspondent aux
suivantes directives et normes:

Directive 2014/30/UE
Electromag. Compatibilité

Directive 2006/42/CE
Directive aux machines

Normes européennes avec
amendements correspondants
EN ISO 12100:2010

EN 61000-6-2:2005+AC:2005
EN 61000-6-4:2007+A1:2011

En tant que preuve de la satisfaction
des demandes de sécurité la
documentation peut étre consultée
chez la compagnie susmentionnée.

responsable documentation:
(technique documentation)

Ing. Josef Feichtinger
Gilinter Fronius Stralle 1
A - 4600 Wels-Thalheim

ppa. Mag.Ing.H.Hackl

Member of Board
Chief Technology Officer
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spareparts.fronius.com

&b SPARE PARTS

-\g ONLINE

Fronius International GmbH
Froniusstrafe 1
4643 Pettenbach
Austria
contact@fronius.com
www.fronius.com

At www.fronius.com/contact you will find the contact details
of all Fronius subsidiaries and Sales & Service Partners.
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